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POZNÁMKA K BODU A 
Od: Generálny sekretariát Rady 
Komu: Rada 
Č. predch. dok.: 9567/17, 9957/17 
Predmet: Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady, ktorou sa mení rámcové 

rozhodnutie Rady 2004/757/SVV z 25. októbra 2004, ktorým sa stanovujú 
minimálne ustanovenia o znakoch skutkových podstát trestných činov 
a trestov v oblasti nezákonného obchodu s drogami, pokiaľ ide 
o vymedzenie pojmu „droga“ 
– politická dohoda 

  

Delegáciám v prílohe zasielame vyhlásenie Rakúska týkajúce sa návrhu smernice Európskeho 

parlamentu a Rady, ktorou sa mení rámcové rozhodnutie Rady 2004/757/SVV z 25. októbra 2004, 

ktorým sa stanovujú minimálne ustanovenia o znakoch skutkových podstát trestných činov a trestov 

v oblasti nezákonného obchodu s drogami, pokiaľ ide o vymedzenie pojmu „droga“. 

Rakúsko uviedlo, že bude hlasovať proti politickej dohode o uvedenom návrhu. 
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Vyhlásenie rakúskej delegácie do zápisnice zo zasadnutia COREPER-u (časť II) a Rady 

týkajúce sa nových psychoaktívnych látok: 

 

„Podporujeme hlavný cieľ, a to ‚rozšírenie rozsahu pôsobnosti trestnoprávnych ustanovení Únie 

upravujúcich problematiku nezákonného obchodu s drogami tak, aby sa vzťahovali aj na nové 

psychoaktívne látky, ktoré predstavujú závažné riziká pre verejné zdravie a v náležitých prípadoch 

aj spoločenské riziká‘ (odôvodnenie 7). 

Domnievame sa však, že na nové psychoaktívne látky by sa nemali uplatňovať všetky ustanovenia 

rámcového rozhodnutia 2004/757/SVV. 

V súvislosti s konaním uvedeným v článku 2 písm. a), c) a d) rámcového rozhodnutia 2004/757 

zastávame názor, že členské štáty by mali mať možnosť rozhodnúť, či sa má konanie uvedené 

v písmene c) – prechovávanie alebo nákup – považovať za trestný čin. Keďže sa v smernici 

uvádzajú minimálne normy, každý členský štát môže prijať prísnejšie ustanovenia, ale od členských 

štátov by sa nemalo na základe práva Únie vyžadovať, aby takéto konanie posudzovali ako trestný 

čin. 

Takýto obmedzenejší prístup zákonodarcu Únie by bol vo všeobecnosti v súlade so zásadou 

subsidiarity, ako aj s podmienkami uvedenými v zmluvách v súvislosti s prijímaním právnych 

predpisov v oblasti trestného práva: 

‚Európsky parlament a Rada môžu v súlade s riadnym legislatívnym postupom prostredníctvom 

smerníc ustanoviť minimálne pravidlá týkajúce sa vymedzenia trestných činov a sankcií 

v oblastiach obzvlášť závažnej trestnej činnosti s cezhraničným rozmerom vyplývajúcim z povahy 

alebo dôsledkov týchto trestných činov alebo z osobitnej potreby bojovať proti nim na spoločnom 

základe.‘ (Článok 83 ods. 1 ZFEÚ) 

Domnievame sa, že prechovávanie alebo nákup nových psychoaktívnych látok sám osebe nespĺňa 

citované (zdôraznené) kritériá uvedené v zmluve.“ 

 


